CERTIFICAT DE CAPTURE DES PAYS ET TERRITOIRES D'OUTRE-MER FRANCAIS (PTOM)
French PTOM CATCH CERTIFICATE
(R(CE) n 100512008 du 29 septembre 2008)
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SKJ 03034311 FAO 51 01/03/12 au 20/03/12 25000 30 205
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Référence des mesures de gestion et de conservation applicables
(reference of applicable conservation and management measures)
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Nom du capitaine de navire receveur :
| (name of master of recening vessel)
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§ |Nom du capitaine du navire de Péche CAPITAINE : PAUGAM Frangois Signature du capitaine ou du Cachet (ra?ﬂiﬂ;!_ TR
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adress, tel, fax, e-mail) I_ Tél: 02.62. 42.02.73

6 Wﬂe transbordement en mer (declaration of transhipment at sea) s

Nom du capitaine ire de péche ;
(name of master of fishing
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on de transbordement dans une zene portuaire (transhipment autonsalion within a port aera)
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Adresse: Signature de
tladdress) autorité :
'i (signature of the
aulority)
Contact (tél, fax,mail): Cachet (tampon):
(Contact (tel , fax, e-mail)) (Seal / stamp)
e Date de transbordement :
Port de transborde T(nom/ locode) ale of transhipment)
(port of tr; nt - namedocode)

at du pa
Yvalidation of the catch certifical by the flag state autonly mentionned in section 1)

Nom de I'exportateur ou raison sociale pour les personnes morales:  SAPMER
(name of exporter or company name for the societies)

r— [31510l434l940l003k | | 1]

attnbug par I'INSEE fors d'une in. Chphon au reperome T

ou N* NUMAGRIN -NUMAGRIT: | | | [ | LI | (] Aucun numéro attribus
salinbué parle tére de lali tation, de l'agni lture et de la péche

Forme juridique: L J SNC D E';ll?lgszﬂn Z_j SA l;—l_, SARL L_J Iﬂzl.::::"}l

Adresse / Siége social pour les entreprises :

(address / head office for societies) DARSE DE PECHE - MAGASIN 10 - BP 2012 - 97823 LE PORT CEDEX —

— | SAPMER

Contact (tél, fax,mail): Tel: 0262420273 Fax 0262420385 - "

(Contact (tel, fax, e-mail)) sapmer@sapmer fr 38 rsede PeChe - Magasm 10

Dato : Signature de I'exportateur ou Cachet tamdoizH 2012 - 97 %

ate 0510412012 du mandataire : (Seal / stdmp) . 9 8?3 LE POHT CEDEX

(signature of the exporter or ]_ Tél: 02.62. 42.02. 73
representative)

E;a's de mandataire, précis_e:us noms, / L

qualité, adresse , tél, fax, e-mail :
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1 Infor i au t port : voir l'appendice (transport details ‘see appendix)
11! Déclaration de limportateur imgorter declaration)

Nom de I'importateur ou raison sociale pour les personnes morales : SAPMER
(name of importer or company name for the societies)
;iirnsse 1 Siége social pour les entreprises :
(address / head office for societies) DARSE DE PECHE - MAGASIN 10 - BP 2012 - 97823 LE PORT CEDEX
Contact (tél, fax,mail): Tel 0262420273 Fax 0262420385
(Contact (tel., fax, e-maif))
Code NC du (des) produit(s)
i{product(s) CN code)
o SAPMER
Documents liés a I'importation indirecte : Références |: A B i
(art 14 du R(CE) n*1005/2008) Darse de Péche - Magasin 10
L BP 2012 - 97823 LE PORT CEDEX
Date : Signature de I'importateur : Cachet (tamgon): Al + 42, ?

I a 05/04/2012 (signature of the importer) (Seal / stamgy Te! :02.62.42 02 3
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| Refusé | le (date) : (Seal / stamp)

¥ frefused)

,’ Déclaration en douane (le cas échéant) (¢ s decl, if d)

Lieu:
| | Cortificat: Date :
[ | (Centificate) ipiace)




